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LAVELLA

LAVATOI

La linea Lavella &€ composta da
mobili lavatoio e da un’ampia
gamma di complementi per
lavanderia, quali pensili, basi e
colonne ampiamente
accessoriabili.

| nuovi complementi sono
disponibili in diverse altezze,
larghezze e profondita, in grado
di contenere cesti portabiancheria,
ripiani, griglie portascarpe,
portabiti, assi da stiro ed altro
ancora. | pratici mobili lavatoio
sono dotati di vasca in materiale
termoplastico e comodo dispenser
per detersivo liquido.

The Lavella line includes
washtroughs and a wide range
of furniture, such as wall units,
basic furniture and columns with
accessories.

The new elements are available
in various heights, widths and
depths, which are able to contain
laundry baskets, shelves, shoe-
holder, cloth-hanger, ironing
board, and so on.

The practical washtrough furniture
are equipped with a thermoplastic
basin and a useful soap
dispenser.

E COMPLEMENTI

Das Lavella Program schliesst
Waschtroge und eine groRe
Auswahl an Mébel, wie
Hangeschranke, Grundmébel und
Sauleschranke mit vielen
Zubehoren.

Die neue Elemente sind in
verschiedenen Hohen, Breiten und
Tiefen verfligbar, die Waschekérbe,
Facher, Schuh-und Kleidertrager,
Bugelbrette, usw. Die zweckméaRige
Waschtroge sind mit einem
thermoplastischen Becken und
einem niitzlichen Seifenspender
ausgestattet.

La ligne Lavella comprend des meubles
pour bac a laver et une vaste gamme
d’éléments pour la buanderie, tels des
éléments suspendus, des bases et des
colonnes pouvant étre équipées de
nombreux accessoires. Les nouveaux
éléments sont disponibles dans des
hauteurs, des largeurs et des
profondeurs différentes, et peuvent
contenir des paniers a linge, des
étagéres, des grilles range-chaussures,
des porte-vétements, des planches a
repasser et bien d'autres accessoires
encore. Les meubles pour bacs a laver
sont équipés d’une vasque en
thermoplastique et d’'un distributeur

pratique de détergent liquide.

LAVELLA LAvATOI

Colori disponibili per la struttura bianco faggio wengé rovere chiaro

Available colours for the structure white beech wenge I I pale oak

Verfligbare Farben fir die Struktur WeiB Buchenholz Wengé Helle Eiche

Couleurs disponibles pour la structure blanc hétre wengé chéne clair

Colori disponibili per le ante bianco faggio giallo blu wengé rovere chiaro
Available colours for the doors white D D beech EE yellow D D blue ll wengeé l l pale oak D D
Verfugbare Farben flr die Ttren WeiB Buchenholz Gelb Blau Wengé Helle Eiche
Couleurs disponibles pour les portes blanc hétre jaune bleu wengé chéne clair
Colori disponibili per la maniglia bianco ~ cromo « n alluminio satinato «. 1,

Available colours for the handle white "/ chromed mat aluminium

Verfugbare Farben fir den Griff WeiB Verchromt Matt Aluminium

Couleurs disponibles pour la poignée blanc chromée aluminium satiné

12 - Montegrappa



| mobili lavatoio Lavella sono dotati
di fondo salvagoccia in alluminio.

The washtrough furniture Lavella
are equipped with an aluminium
drip-saving bottom.

Die Waschtrége Lavella sind mit
einem Tropfenschutzboden aus
Aluminium ausgestattet.

Les meubles pour bac a laver
Lavella sont équipés d’'un fond anti-
goutte en aluminium.

Montegrappa - 13
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L.45P. 50

L. 60 P. 50

L. 60 P. 60

L.80P.60

L. 109 P. 60
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LAVELLA _LAVATOI

LAVELLA CON ASSE DI LAVAGGIO IN TERMOPLASTICO
O ARICHIESTA IN LEGNO.

LAVELLA WITH THERMOPLASTIC SCRUBBING BOARD,

OR WOODEN SCRUBBING BOARD.

LAVELLA KANN MIT THERMOPLASTISCHE ODER

AUS HOLZ WASCHBRETT VERFUGBAR SEIN.

LES MEUBLES POUR BACS A LAVER LAVELLA SONT FOURNIS
AVEC DES PLANCHES A LAVER EN THERMOPLASTIQUE OU,
SUR DEMANDE, EN BOIS.

L.45xP.50xH. 85 L.60xP.50xH. 85

L.80xP.60xH. 85

16 - Montegrappa
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LAVELLA ARREDA IL VOSTRO AMBIENTE LAVANDERIA
LAVELLA FURNISHES YOUR WASH-HOUSE.

LAVELLA RICHTET IHREN WASCHKUCHE EIN.

LAVELLA AMENAGE VOTRE BUANDERIE

E COMPLEMENTI

Grazie alla modularita di Lavella si possono
ottimizzare tutti gli spazi, ad esempio facendo
scomparire 'asse da stiro all'interno della colonna
attrezzata.

Thanks to the modular structure of Lavella you
can optimize spaces, for example hiding the
ironing table inside the equipped column furniture.

Dank der verschiedenen Elementen des Lavella
Program kann Mann alle Raume benutzen.
Zum Beispiel kann Mann die Bugelbrett im
Sauleschrank stellen.

LAVELLA LAvATOI

Grace a sa modularité, Lavella permet d’optimiser
tous les espaces en faisant par exemple
disparaitre la planche a repasser a l'intérieur de
la colonne équipée.

Montegrappa - 19
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Design, ordine e pulizia sono garantiti
dell’accurata progettazione e
realizzazione dei complementi per
lavanderia della linea Lavella.

Order and cleaning are guaranteed by
the accurate design and production of
the wash-house elements of the
Lavella programme.

Ordnung und Sauberkeit sind von dem
sorgfaltigen Design und Produktion
der Elementen der Wasch-kiiche
garantiert.

Design, ordre et hygiéne sont garantis
par le soin porté a la conception et a
la réalisation des éléments pour
buanderie de la ligne Lavella.

Montegrappa - 25
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LAVELLA LAvATOI

CON LAVELLA LA LAVANDERIA ASSUME UN TONO NUOVO.
WITH LAVELLA THE LAUNDRY ROOM TAKES ON A NEW TONE.

MIT LAVELLA SCHAFFEN SIE IN IHRER WASCHKUCHE EINE GANZ NEUE ATMOSPHARE.

AVEC LAVELLA, LA BUANDERIE CHANGE DE TON.

- -

26 - Montegrappa

Le nuove finiture color rovere chiaro e wenge,
disponibili per serie Lavella, permettono di creare
ambienti lavanderia raffinati e giovanili al tempo
stesso

The new pale oak and wenge colour finishes
available for the Lavella series create laundry
spaces that are both refined and youthful at the
same time.

Mit den neuen Finishs in den Farben Helle Eiche
und Wengé, die fiir die Serie Lavella ab sofort
erhaltlich sind, kann das Ambiente einer
Waschkuche elegant und gleichzeitig jugendlich
gestaltet werden.

Les nouvelles finitions couleur chéne clair et
wenge disponibles pour la série Lavella
permettent de créer un espace buanderie a la
fois jeune et raffiné.
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LAVELLA LAvATOI
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Soluzioni ingegnose ed elevate finiture assicurano un piacevole utilizzo e
rendono possibile I'inserimento anche in contesti particolarmente ricercati.

Clever solutions and finishings of high quality guarantee a kind use and
make possible the insertion of this programme in the most refined
environments.

Sinnreiche Lésungen und elegante Vollendungen garantieren ein angenehmes
Gebrauch und auch eine Einfiigung in alle Milieu.

Solutions ingénieuses et hautes finitions assurent une utilisation agréable
et permettent I'installation méme dans des contextes trés raffinés.

Des solutions ingénieuses et des finitions de grande qualité assurent une
utilisation agréable et permettent une application dans des contextes
particulierement recherchés.






STRUTTURA ANTE MANIGLIA IN NYLON
STRUCTURE bianco DOOR bianco faggio NYLON HANDLE
STRUKTUR white TUR whte e beech | NYLONGRIFF
STRUCTURE blanc PORTES blanc hétre POIGNEE EN NYLON
La struttura & in nobilitato idrorepellente L'anta & in truciolare sp.18mm.
V100 sp.18mm. Vasca in termoplastico faggio postformato. Il colore delle ante non giallo blu bianco
The structure is made by 18-mm faced beech influisce sul prezzo. yellow blue white
; ) . Buchenholz ’ Gelb Blau WeiB >
chipboard. Thermoplastic washbasin hétre The door is made by 18-mm-postfomed aune bleu
Die Struktur ist aus melaminbeschichteter chipboard. The colour of the doors does ! blanc
Spanplatte mit 18 mm Starke. wenge not affect prices. wenge cromo
Thermoplastisches Becken wenge Die Tiir ist aus vorgebildeter Spanplatte wenge chromed . ¢
La structure est en panneau de coupeaux Wengé mit 18 mm Starke. Die Farbe wirkt auf Wengé l l Verchromt
et papier V100 épaisseur 18 mm. Bac wenge die Preise nicht. wenge chromee
en thermoplastique rovere chiaro Portes en panneau de coupeaux rovere chiaro alluminio satinato
pale oak épaisseur 18 mm arrondi. pa\e_oak mat a\uminium N (
Helle Eiche La couleur des portes ne comporte Helle Eiche D D Matt Aluminium )
chéne clair aucune différence de prix chéne clair aluminium satiné
LAVATOIO h. 85
TROUGHS h, 85 D i it
5 escrizione - Description - Prof. Largh.
AUSSENTROGE h. 85 n it .
LAVOIR h.85 Beschreibung - Déscription D.-T.-P. -B.- 1 I M
—-— Right hinges
F Asse termoplastico Cerniera dx Rechte Schemire M.140.002 M.140.202
Thermoplastic scrubbing board ermolr drof
Thermoplastisches Waschdrett . Left hinges
Z Planche a laver thermoplastique Cerniera sx  Linke Scharniere | M.140.003 M.140.203
Fermoir gauche
Lu 50 cm 45 cm
2 . Right hinges
Lu Con cesto Cerniera dx Eechtg Sdchgrn\em M.140.004 M.140.204
With laundry basket ermoir droit
Mit Waschekorb , Left hinges
_] Sans panier a linge Cerniera sx  Linke Schamiere | M.140.005 M.140.205
Fermoir gauche
2 . . Right hinges
O Asse in legno Cerniera dx Rechte Schaniere| M.140.006 M.140.206
Wooden scrubbing board Fermoir droit
Holzwaschbrett . Left hinges
O Planche & laver en bois Cerniera sx  Linke Scharmiere | M.140.007 M.140.207
Fermoir gauche
LLJ 50 cm 45 cm
c 1 Right hinges
., (won cesto Cerniera dx Rechte Scharniere | M. 140.008 M.140.208
With \aupdry basket Fermoir droit
Mit Was_che\ko_rb Left hinges
Sans panier & linge Cerniera sx  Linke Scharniere | M.140.009 M.140.209

Fermoir gauche

Asse termoplastico

Thermoplastic scrubbing board _
Thermoplastisches Waschdrett M.140.020 M.140.220

Planche & laver thermoplastique

50 cm 60 cm

0
-
<
>
<
.

Con cesto

With laundry basket
Mit Waschekorb - M.140.022 M.140.222

Sans panier a linge

Asse in legno
Wooden scrubbing board M.140.024 M.140.224

Holzwaschbrett
Planche a laver en bois

50 cm 60 cm

Con cesto
With laundry basket
IIVIit Wgscrzekisrbe - M.140.026 M.140.226

Sans panier a linge

Asse termoplastico
Thermoplastic scrubbing board
Thermoplastisches Waschdrett - M.140.120 M.140.320
Planche & laver thermoplastique

60 cm 60 cm

Con cesto

With laundry basket
Mit Waschekorb - M.140.122 M.140.322

Sans panier & linge

LAVELLA

Asse in legno

Wooden scrubbing board - M.140.124 M.140.324
Holzwaschbrett

Planche a laver en bois

60 cm 60 cm
Con cesto
With laundry basket

Mit Waschekorb - M.140.126 M.140.326

Sans panier & linge

32 - Montegrappa



LAVATOIO h. 85
TROUGHS h, 85

-- Descrizione - Description - Prof. Largh.
AUSSENTROGE h. 85 Beschreibung - Déscription D.-T.-PR W.-B.-L 1 Fmr
LAVOIR h.85
Asse termoplastico
Thermoplastic scrubbing board
Thermoplastisches Waschdrett
Planche a laver thermoplastique
- M.140.170 M.140.370
60 cm 80 cm
B Con cesto
‘ ‘ Vth laundry basket - M.140.172 | M.140.372
Sans panier a linge
1
P
) Asse in legno
Wooden scrubbing board -
Holzwaschbrett M.140.174 M.140.374
Planche a laver en bois
60 cm 80 cm
Con cesto
With laundry basket -
Mit Wasoherorb M.140.176 | M.140.376
Sans panier a linge
LAVATOIO h. 89
TROUGHS h, 89 . -
AUSSENTROGE h. 89 Descrizione - Description - Prof. Largh.
LAVOIR h.89 Beschreibung - Déscription D.-T.-P. | W.-B.-L. 1 1M
. Washi hi
Asse termoplastico ona tshemv('i]g’l:‘lac e
Thermoplastic scrubbing board Lavatrice a dx Waschmaschinerechts | M.142.000 M.142.300
Thermoplastisches Waschdrett Machine a laver droite
Planche a laver thermoplastique
Asse termoplastico e cesto
portabiancheria Washing machine
Thermoplastic scrubbing board and X on the right
laundry basket Lavatrice a dx Waschmaschinerects | M.142.002 | M.142.302
Thermoplastische Waschdrett und Wéschekorb Machine a laver droite
Planche a laver en thémoplastique
et coffre a linge
Asse termoplastico Heshing machine on
Thermoplastic scrubbing board Lavatrice a sx Waschmaschine links M.142.001 M.142.301
Thermoplastisches Waschdrett Machine 4 laver
Planche a laver thermoplastique gauche
Asse termoplastico e cesto
portabiancheria Washing machine on
Thermoplastic scrubbing board and . the left
laundry basket Lavatrice a sx Waschmaschine links M.142.003 M.142.303
Thermoplastische Waschdrett und Waschekorb Machine & laver
Planche a laver en thérmoplastique gauche
et coffre & linge
no 60 cm 109 cm
Asse in legno Walsr:ung rr:\‘achine
Wood bbing board ) ontherig
o Heé}fﬁ;‘;chg’in o Lavatrice a dx Waschmaschinerectts | M.142.004 | M.142.304
Planche a laver en bois Machine 3 laver droite
Asse in legno e cesto
portabiancheria Washing machine
Woodenscrubbing board and on the right
laundry basket Lavatrice a dx Waschmaschinerects | M.142.006 M.142.306
HO‘ZW“CC\S’; ggh\glka;"bhdre“ und Machine & laver droite
Planche a laver en bois et coffre a linge
f Washing machine on
w Asse in legno the left
UOie;Zfﬁ;zZEg‘rge;Wd Lavatrice a sx Waschmaschine ks | M.142.005 | M.142.305
N . Machine a laver
Planche a laver en bois gauche
Asse in legno e cesto
portabiancheria Washing machine on
Woodenscrubbing board and . the left
laundry basket Lavatrice a sx Waschmaschine links M.142.007 M.142.307
Holzwaschbrett Waschdrett und Machine a laver
Waschekorb gauche
Planche a laver en bois et coffre a linge
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LAVATOI

LAVELLA

PENSILI h. 71
WALL UNITS h. 71

HANGESCHRANKE h. 71 Descrizione - Description - Prof. Largh.
ARMOIRES MURALES h. 71 Beschreibung - Déscription D.-T.-P. | W.-B.-L. ol il
Right hinges
. e Cerniera dx Rechte Schariere M.205.170 M.206.170
Anta vano a glorno e ripilano Fermoir droit
Door, open space and shelf 37 cm 45 cm
Tur und Fach Cerniorasx_ Lnke S M.205.171 | M.206.171
Porte logement ouvert et étagére erniera sx F'e"r'::msfg;gfe'e eU9- -&J0-
Ante vano a giorno e ripiano
Two doors, open space and shelf _
Zwe: Taren und Fach 37 cm 60 cm M.205.172 M.206.172
Deux portes logement ouvert et
étagere
Anta vano a giorno e ripiano
Door, open space and shelf 37 cm 80cm - M.205.174 M.206.174
Tur und Fach
Porte logement ouvert et étagere
Right hinges
Cernieradx Rechte Schamiere | M.205.180 M.206.180
30cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.181 M.206.181
Fermoir gauche
- Right hinges
Anta e ripiano Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.182 M.206.182
Door and shelf 37 cm 45 cm Fermoir droit
Tur und Fach Left hinges
Porte et étagére Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.183 M.206.183
Fermoir gauche
Right hinges
dX  Rechte Scharni
Goom | OoMEROc fimee | M205.184 | M206.184
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.185 M.206.185
Fermoir gauche
60 cm - M.205.186 M.206.186
Ante e ripiano
Two doors and shelf
Zwei Turen und Fach 37.cm
Deux portes et étagéere
90 cm - M.205.188 M.206.188
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PENSILI h. 71
WALL UNITS h. 71

HANGESCHRANKE h. 71 Descrizione - Description - Prof. Largh.
ARMOIRES MURALES h. 71 Beschreibung - Déscription D.-T.-P. W.-B.-L. [l [ Wil
30 cm - M.398.510.001| M.398.510
45 cm - M.398.511.001| M.398.511
Coperchi per pensili
Cover for wall-units
S Deckel fiir Hangeschrénke 40 cm 60 cm - M.398.512.001| M.398.512
Couvercles pour armoires murales
80 cm - M.398.513.001| M.398.513
90 cm - M.398.514.001| M.398.514 |:
BASI h. 82 SENZA TOP Z
KA%RBI\EHRgzhbSp—%NV\E"%(gUT TOP Descrizione - Description - Prof. Largh. |.U
BASES h.82 SANS TOP Beschreibung - Déscription D.-T.-P. -B.-L. [l [l B! 2
Right hinges Lu
Cerniera dx  Rechte Scharniere M.205.200 M.206.200
Fermoir droit _J
30 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.201 M.206.201 m
Fermoir gauche
Right hinges 2
Cerniera dx ?ecme Sdcharmere M.205.202 M.206.202 O
‘ermoir droit
50 cm 45 cm Lefthinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.203 M.206.203 O
Fermoir gauche
Right hinges Lu
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.204 M.206.204
Fermoir droit
60 cm Left hinges -
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.205 M.206.205 O
Fermoir gauche
Anta e ripiano
Door and shelf |—
Tiir und Fach —_— <
. N ight hinges
Porte et étagere Gerniera dx RectteSchaiere | M.205.260 | M.206.260
Fermoir droit >
30cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.261 M.206.261 <
Fermoir gauche _J
Right hinges
Cerniera dx  Rechte Scharniere M.205.262 M.206.262 <
Fermoir droit
60 cm 45 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.263 | M.206.263
Fermoir gauche I
Right hinges _J
Cerniera dx  Rechte Scharniere M.205.264 M.206.264
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.265 M.206.265
Fermoir gauche
60 cm - M.205.206 M.206.206 <
50 cm
% - M.205.208 M.206.208 J
Ante e ripiano cm
Two doors and shelf
Zwei Tiren und Fach
Deux portes et étagére 60 cm i M.205.266 | M.206.266
60 cm
90 cm - M.205.268 M.206.268
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LAVELLA

BASI h. 82 SENZA TOP
FURNITURE h. 82 WITHOUT TOP

Descrizione - Description - Prof. Largh.
'I\BAESBEESLF?SEQS%HQE%?P Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. | W.-B.-L. ‘ ‘ ‘
45 cm - M.205.226 M.206.226
50 cm
60 cm - M.205.228 M.206.228
Portabiancheria, anta a ribalta
With laundry basket and folding door
Mit Waschekorb und Klappttir
Panier a linge, porte abattant
45 cm - M.205.276 M.206.276
60 cm
60 cm - M.205.278 M.206.278
BASI h. 85 CON TOP
KA%RB'\EE%RESP]M?-? %LH TOP Descrizione - Description - Prof. Largh.
BASES h.'85 AVEC TOP Beschreibung - Déscription D.-T.-P. W.-B.-L Il [ B!
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere | M.205.230 M.206.230
Fermoir droit
30cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.231 M.206.231
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schariere M.205.232 M.206.232
50 cm 45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.233 M.206.233
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.234 M.206.234
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.235 M.206.235
Anta e ripiano Fermoir gauche
Door and shelf
Tir und Fach
Porte et étagere
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.290 M.206.290
Fermoir droit
30cm Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.291 M.206.291
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.292 M.206.292
Fermoir droit
60 cm 45 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.293 M.206.293
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.294 M.206.294
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.295 M.206.295
Fermoir gauche
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BASI h. 85 CON TOP
FURNITURE h. 85 WITH TOP

> Descrizione - Description - Prof. Largh.
’\BAAOSBEESth'ssssA’\A/ECT?gP Beschreibung - Déscription D.-T.-P. | W.-B.-L. ‘ ‘ = ‘ mEr
60.cm - M.205.236 | M.206.236
50 cm
90 cm - M.205.238 M.206.238
Ante e ripiano
Two doors and shelf
Zwei Turen und Fach
Deux portes et étagére
60 cm - M.205.296 M.206.296
60 cm
90 cm - M.205.298 M.206.298
45 cm - M.205.246 M.206.246
50 cm
60 cm - M.205.248 M.206.248
Portabiancheria, anta a ribalta
With laundry basket and folding door
Mit Waschekorb und Klapptur
Panier a linge, porte abattant
45 cm - M.205.306 M.206.306
60 cm
60 cm - M.205.308 M.206.308
88LONNE h. 13|6
LUMN FURNITURE h. 136 P g
X A Descrizione - Description - Prof. Largh.
gAOlIJ_Iélf\‘S’\?EI—éR;\I\%E h.136 Beschreibung - Déscription D.-T.-P. | W.-B.-L. ‘ ‘ [l ‘ [l Wi
Right hinges.
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.332 M.206.332
Fermoir droit
45 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.333 M.206.333
Fermoir gauche
37 cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.334 M.206.334
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.335 M.206.335
Ponascarpe Fermoir gauche
Shoecabinet
Schuhschrank
Porte-chaussures
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.532 M.206.532
Fermoir droit
45 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.533 | M.206.533
Fermoir gauche
50 cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.534 M.206.534
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.535 M.206.535
Fermoir gauche
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COLONNE h. 136
COLUMN FURNITURE h. 136

; Descrizione - Description - Prof. Largh.
g/c\)llJblilSNCEHSRﬁl\#lgg h. 136 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. ‘ W.-B.-L. ‘ ! ‘ [l B!
60 cm - M.205.336 M.206.336
37 cm
90 cm - M.205.338 M.206.338
Portascarpe
Shoecabinet
Schuhschrank
Porte-chaussures
60 cm - M.205.536 M.206.536
50 cm
90 cm - M.205.538 M.206.538
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere | M.205.700 M.206.700
45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.701 M.206.701
Fermoir gauche
Con cesti estraibili
With pull-out baskets
Mit ausziehbaren Kérben 60 cm
Avec paniers amovibles
M.205.702
Right hinges
Cerniera dx ?ecme Sacharmere M.206.702
ermoir droit
60 cm O Letinges M.205.703
e S e e M.206.703
60 cm - M.205.706 M.206.706
Con cesti estraibili
With pull-out baskets
Mit ausziehbaren Kérben 60 cm
Avec paniers amovibles
90 cm - M.205.708 M.206.708
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COLONNE h. 136
COLUMN FURNITURE h. 136

X A Descrizione - Description - Prof. Largh.
gg?_blf\‘SNCE'_‘SR#’\%E h. 136 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. ‘ W.-B.-L. ‘ ‘ il ‘ i M
Right hinges
Cernieradx Rechte Schariere | M.205.320 M.206.320
Fermoir droit
30cm Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.321 M.206.321
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere | M.205.322 M.206.322
37 cm 45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.323 M.206.323
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.324 | M.206.324
60 cm Fermoir droit
Left hinges —-—
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.325 M.206.325
Fermoir gauche }—
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.520 M.206.520 Lu
Fermoir droit
30 .em Left hinges 2
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.521 M.206.521
Fermoir gauche Lu
iniani ibili Right hinges —j
G Apiani amovioii Ceorerad ecte Sonamise | M.205.522 | M.206.522 0
Mit entfernbahren Fachern 50 cm 45 cm [z;t":ﬁ;:gifn
Avec étagéres amovibles Cernierasx LnkeSchamiers | M.205.523 | M.206.523 S
Fermoir gauche
Right hinges
Cernieradx Rechte Schariere | M.205.524 M.206.524 O
60 Fermoir droit
cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.525 M.206.525 Lu
Fermoir gauche
Right hinges -
Cerniera dx Rechte Scharniere | M.205.620 M.206.620 O
30 Fermoir droit
cm Left hinges }_
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.621 M.206.621
Fermoir gauche <
Right hinges >
Cerniera dx Rechte Scharnier= | M.205.622 | M.206.622 <
60 45 Fermoir droit
cm cm Left hinges _J
Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.623 | M.206.623
Fermoir gauche
Right hinges <
Cerniera dx Rechte Schaiere | M.205.624 M.206.624
Fermoir droit
60 cm Left hinges J
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.625 | M.206.625
Fermoir gauche
60 cm - M.205.326 M.206.326 | I
37 cm
90 cm - M.205.328 M.206.328 >
60 cm - M.205.526 M.206.526
Con ripiani amovibili
With adjustable shelves 50 cm
Mit entfernbahren Fachern
Avec étageéres amovibles 90 cm - M.205.528 M.206.528
60 cm - M.205.626 M.206.626
60 cm
90 cm - M.205.628 M.206.628
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COLONNE h. 136
COLUMN FURNITURE h. 136

X Descrizione - Description - Prof. Largh.
ggLﬂbE\lS'\?EI-ISRﬁl\#Igg h. 136 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P ‘ W.-B.-L. ‘ ‘ [l ‘ M
Right hinges
Cerniera dx 'F:iecme Sdchamiere M.205.502 M.206.502
‘ermoir droit
45¢cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.503 M.206.503
Fermoir gauche
50 cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.504 M.206.504
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.505 M.206.505
Fermoir gauche
Appendiabiti
With cloth stand
Mit Kleiderstéander
Penderie Right hinges
Cernieradx Rechte Schamiere | M.205.602 M.206.602
— Fermoir droit
45 cm Left hinges
}_ Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.603 M.206.603
Fermoir gauche
Z 60 cm
uJ Right hinges
Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.604 | M.206.604
2 60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.605 | M.206.605
LLJ Fermoir gauche
m 60 cm - M.205.506 M.206.506
O 50 cm
O 90 cm - M.205.508 M.206.508
Appendiabiti
Lu With cloth stand
Mit Kleiderstander
Penderie
— 60 cm - M.205.606 M.206.606
}_ 60 cm
< 90 cm - M.205.608 M.206.608
- EOLOMN FURNIIURE h. 208
X y Descrizione - Description - Prof. Largh.
SAULESCHRANKE h. 208 Besonaioung - Déscipion | 0. Top. | B | szl
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schariere M.205.352 M.206.352
45 Fermoir droit
cm Left hinges
I Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.353 M.206.353
Fermoir gauche
37 cm
| l I Right hinges
Con griglie porta scarpe Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.354 | M.206.354
> e con 2 ripiani amovibili 60 om E:m:;f‘t
e 1 ripiano fisso Cernierasx LinkeSchamers | M.205.355 | M.206.355
With shoeholders Fermoir gauche
and 2 adjustable shelves
and with 1 fixed shelf
Mit Schuhsténder,
2 entfernbahren Fachern Right hinges
I 1 Festem Fach Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.552 | M.206.552
Avec grilles porte-chaussures 45 cm Fermoir droit
et avec 2 étagéres amovibles Left hinges
"ot 1 etagere e Cernierasx LveSories | M.205.553 | M.206.553
Fermoir gauche
50 cm
Right hinges
Cernieradx Rechte Schamiere | M.205.554 M.206.554
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.555 M.206.555
Fermoir gauche
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COLONNE h. 208

g/?bgeﬂs'\éﬁgﬁmgg E.Ezg.8208 ‘ Descrizione - Description - ‘ Prof. ‘ Largh. ‘ ‘

COLONNES h. 208 Beschreibung - Déscription D.-T.-P. | W.-B.-L. ! ‘ [l o Wil

60 cm - M.205.356 M.206.356
37 cm
Con griglie porta scarpe _
ripian(‘i amovibili e 1 fisso 90 cm M.205.358 M.206.358
With shoeholders
adjustable shelves and 1 fixed
Mit schuhsténder,
einen Festes Fach und
entfernbahren Fachern
Avec grilles porte-chaussures
étage ibl
et Gtagere fixo 60 cm - M.205.556 | M.206.556
50 cm }—
90 cm - M.205.558 M.206.558 Lu
Right hinges _j
Cerniera dx  Rechte Scharniere M.205.342 M.206.342
45 cm Fermoir droit 0-
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.343 M.206.343
Fermoir gauche 2
37 cm O
Right hinges O
60 cm Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.344 M.206.344
. Fermoir droit
Con griglie portascarpe Left hinges Lu
With shoeholder Cerniera sx  Linke Schariere M.205.345 M.206.345
Mit Schuhstander Fermoir gauche
Avec grilles porte-chaussures —
Right hinges F
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.542 M.206.542
45 cm Fermoir droit <
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharriere M.205.543 | M.206.543 >
Fermoir gauche
50 cm <
Right hinges _]
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.544 M.206.544
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.545 M.206.545
Fermoir gauche
60 cm - M.205.346 M.206.346
37 cm >
Con griglie portascarpe 90 cm - M.205.348 | M.206.348
With shoeholder
Mit Schuhstander
Avec grilles porte-chaussures I
60 cm - M.205.546 M.206.546
50 cm
90 cm - M.205.548 M.206.548
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LAVELLA LAvATOI

COLONNE h. 208
COLUMN FURNITURE h. 208

X Descrizione - Description - Prof. Largh.
gg%ichE%R?%g h. 208 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. | W.-B.-L. ‘ ‘ 1 ‘ il o Wi
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.360 M.206.360
Fermoir droit
30cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.361 M.206.361
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.362 | M.206.362
37 cm 45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.363 M.206.363
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere | M.205.364 M.206.364
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.365 M.206.365
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.560 M.206.560
30 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.561 M.206.561
N - Fermoir gauche
i Con ripiani amovibili Right hinges
A With adjustable shelves Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.562 M.206.562
) Mit entfernbahren Fachern 50 cm 45 cm Fermoir droit
8 Avec étagéres amovibles Left hinges
= Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.563 M.206.563
Fermoir gauche
) Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.564 M.206.564
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.565 M.206.565
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.660 M.206.660
30cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.661 M.206.661
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schariere M.205.662 M.206.662
60 cm 45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.663 M.206.663
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.664 M.206.664
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.665 M.206.665
Fermoir gauche
60 cm _ M.205.366 M.206.366
37 cm
{} 90 cm ; M.205.368 | M.206.368
S 60 cm - M.205.566 | M.206.566
Con ripiani amovibili
- With adjustable shelves 50 cm
“ il Mit entfernbahren Fachern
- Avec étagéres amovibles
90 cm - M.205.568 M.206.568
P
1
60 cm - M.205.666 M.206.666
]
60 cm
90 cm - M.205.668 | M.206.668
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COLONNE h. 208

COLUMN FURNITURE h. 208

X Descrizione - Description - Prof. Largh.
g’gﬂb‘iﬁ&'—g}ﬁggg h. 208 Beschreibung - Déscription D.-T.-P -B.-L Il M
= =
e
. ™ Right hinges
Con cesti estraibili e i :
1 ripiano fisso & 45 cm Cerniera dx ?:’cmhloewsdcr:ﬁmlere M.205.710 M.206.710
2 ripiani amovibili Left hinges
With pull-out baskets, Cerniera sx Linke Scharniere M.205.711 M.206.711
1 fixed shelf and Fermoir gauche
2 adjustable shelves
Mit ausziehbaren Kérben, 60 cm
1 festes Fach und
2 entfernbahren Fachern
Avec paniers amovibles, Right hinges
1 étageére fixe 60 cm Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.712 M.206.712
et 2 étagéres amovibles Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.713 M.206.713
Fermoir gauche
Con cesti estraibili e
1 ripiano fisso e 60 .cm - M.205.716 | M.206.716
2 ripiani amovibili
With pull-out baskets,
1 fixed shelf and
2 adjustable shelves
Mit ausziehbaren Kérben, 60 cm
1 festes Fach und
2 entfernbahren Fachern
Avec paniers amovibles,
1 étagére fixe 90 cm - M.205.718 | M.206.718
et 2 étagéres amovibles
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schariere M.205.582 M.206.582
Fermoir droit
45 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.583 M.206.583
Fermoir gauche
50 cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.584 M.206.584
60 cm Fermoir droit
iabiti Left hinges
P s Cerniera s Lnks Scramiore | M.205.585 | M.206.585
With cloth stand and Fermir gauche
adjustable shelves
: Mit K\eidersténd"er und Right hinges
y T entfernbahren Fachern Cerniera dx Reciie Schamiere | M.205.682 | M.206.682
4 Penderie et étagéres amovibles Fermoir droit
] 45cm Left hinges
i Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.683 | M.206.683
) Fermoir gauche
‘ 60 cm
‘\\% Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.684 M.206.684
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.685 M.206.685
Fermoir gauche
60 cm - M.205.586 M.206.586
50 cm
_ g0.em ; M.205.588 | M.206.588
Appendiabiti e
ripiani amovibili
With cloth stand and
adjustable shelves
Mit Kleiderstander und
E entfernbahren Fachern
N Penderie et étagéres amovibles 60 cm - M.205.686 M.206.686
,‘— -
\V 60 cm
90 cm - M.205.688 M.206.688
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COLONNE h. 208
COLUMN FURNITURE h. 208

SAULESCHRANKE h. 208 Descrizione - Description - Prof. Largh.
COLONNES h. 208 Beschreibung - Déscription D.-T.-P | W.-B.-L. = il M
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharmiere | M.205.430 M.206.430
Fermoir droit
30cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.431 M.206.431
Fermoir gauche
37 cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere | M.205.432 | M.206.432
45 cm Fermz?lr droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.433 M.206.433
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.434 M.206.434
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.435 | M.206.435
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schaiere | M.205.450 | M.206.450
30 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.451 M.206.451
Fermoir gauche
Porta scope e Right hinges
ripiani amovibili Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.452 | M.206.452
Broomsholder cabinet 45 cm Fermoir droit
with adjustable shelves 50 cm Left hinges
Besenbehalterschrank Cerniera sx  Linke Schariere M.205.453 | M.206.453
und Entfernbahren Fachern Fermoir gauche
Porte-balais et étageres amovibles
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere | M.205.454 M.206.454
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.455 | M.206.455
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.460 M.206.460
Fermoir droit
30cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.461 M.206.461
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharmiere | M.205.462 M.206.462
60 cm Fermoir droit
45 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.463 M.206.463
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schaniere |  M.205.464 M.206.464
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.465 M.206.465
Fermoir gauche
60 cm - M.205.436 M.206.436
37 cm
90 cm - M.205.438 M.206.438
Porta scope e
ripiani amovibili 60 cm - M.205.456 M.206.456
Broomsholder cabinet
with adjustable shelves
Besenbehalterschrank 50cm
und Entfernbahren Fachern
Porte-balais et étagéres amovibles 90 cm _ M.205.458 M.206.458
R 60 cm _ M.205.466 M.206.466
60 cm
90 cm - M.205.468 M.206.468
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COLONNE h. 208

COLUMN FURNITURE h. 208
SAULESCHRANKE h. 208
COLONNES h. 208

Descrizione - Description -

Beschreibung - Déscription D.-T.-P. W.-B.-L.

Prof. Largh. ‘ ‘ = ‘ o

Right hinges
Cerniera dx Eechte Sdcha(mieve M.205.572 M.206.572
45 cm ermoir drof
Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.573 M.206.573
Fermoir gauche
50 cm
Right hinges
Cerniera dx Eechte Sdcharmere M.205.574 M.206.574
‘ermoir droit
- 60 cm
Con griglia attrezzata e Left hinges
i amoviil Cemierasx LinkeSchamies | M.205.575 | M.206.575
" . . Fermoir gauche
With equipped grid and
adjustable shelves
Mit ausgestatteten Gitter
und enferbahren Féchern Right hinges
Avec grille équipée et Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.672 | M.206.672
étageres amovibles 45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.673 M.206.673
< . Fermoir gauche —
L ~J 60 cm ’—
~ Right hinges Z
Cerniera dx Rechte Schaniere |  M.205.674 M.206.674
60 cm Fermoir droit LL]
Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.675 M.206.675
Fermoir gauche E
S 50 cm 90 cm - M.205.578 | M.206.578 O
; 7 0
Con griglia attrezzata e
ripiani amovibili
With equipped grid and Lu
adjustable shelves
Mit ausgestatteten Gitter
und enferbahren Fachern —
Avec grille équipée et
étagéres amovibles O
60 cm 90 cm - M.205.678 M.206.678 ;
Right hinges [
Cerniera dx  Rechte Scharniere M.205.392 M.206.392
45 cm Fermoir droit I
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.393 M.206.393
Fermoir gauche I
37 cm
Right hinges
Portabiancheria con Cerniera dx Eechtg Sdchg:rmers M.205.394 M.206.394
1 ripiano fisso e 60 cm enmorr crof
2 ripiani amovibii Corerasx Lpke oo | M.205.395 | M.206.395
" ed shettand. Femorgare | o
2 adjustable shelves
Mit Waschekorb,
1 festes Fach und . Right hinges
2 entfernbahren Fachern Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.592 | M.206.592
Panier 4 linge avec 1 étagére fixe et 45 cm Ee;t";“’" droit I
2 étagéres amovibles eithinges
¢ Cemierasx LikeSchamiee | M.205.593 | M.206.593
Fermoir gauche
50cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.594 M.206.594
60 cm Fermoir droit
. Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.595 | M.206.595
Fermoir gauche
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COLONNE h. 208
COLUMN FURNITURE h. 208

Descrizione - Description - Prof. Largh.
gngil(_)Ii‘SNCEl-isRﬁl\élgg h. 208 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P ‘ -B.- ‘ ‘ = ‘ il o M
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.692 M.206.692
Fermoir droit
45cm Left hinges
Portabiancheria con Cerniera sx ?L"rkmea?giﬂﬂ‘ﬁf M.205.693 M.206.693
1 ripiano fisso e
2 ripiani amovibili
With laundry basket,
1 fixed shelf and
2 adjustable shelves 60 cm
Mit Waschekorb,
1 festes Fach und
2 entfernbahren Fachern
Panier a linge avec 1 étagere fixe et Right hinges
2 étagéres amovibles Cerniera dx  Rechte Scharniere M.205.694 M.206.694
Fermoir droit
60 cm
Left hinges
- Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.695 | M.206.695
F Fermoir gauche
Lu Con griglia attrezzata,
cesto porta biancheria e
_j 1 ripiano fisso e
2 ripiani amovibili
Q- With equipped grid, Right hinges
pull-out laundry basket, Cerniera dx Eechte sthatMiere M.205.720 M.206.720
1 fixed shelf and ermoir drof
2 2 adjustable shelves 60 cm 45cm Lefthinges
Mit ausgestatteten Gitter,
ausziehbgrem Waschekorb, Cerniera sx Eenrly(:o\srm:x:g‘ﬁem M.205.721 M.206.721
O | H 1 festes Fach und g
2 entfernbahren Fachern
O ’ \///‘ Avec grille équipée, panier a linge, 1
] ” étagere fixe et 2 étagéres amovibles
O Right hinges
F = Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.750 M.206.750
< = 50 cm 60 cm Fermoir droit
: Left hinges
> c%%rt‘lar?;?isa%g fosoe Cerierasx LnkeSchanis | M.205.751 | M.206.751
2 ripiani amovibili
< Cabinet for ironing
board furniture
_j with 1 fixed shelf and
] I 2 adjustable shelves
= - Schrank fir Bugelbrett
\l/ Mit 1 festes Fach und
2 entfernbahren Fachern
B Porte-planche & rfepasser avec Right hinges
96cm 1 étagere fixe et . .
2 étagéres amovibles Cerniera dx ?srcrm)e‘r%crgimlere M.205.760 M.206.760
J J{ 60 cm 60 cm
i /4 Left hinges
I ) Cerniera sx Linke Scharniere M.205.761 M.206.761
Fermoir gauche
> BASE STIRO h. 9 an
IRONING BOARD FURNITURE h.90 . L ™un
BUGELTISCH MOBEL h. 9 Descrizione - Description - Prof. Largh =00
< BASE REPASSAGE h. 90 Beschreibung - Déscription D.-T.-P. -B.-L. ]|
Right hinges
. Cerniera dx Rechte Schariere M.205.310 M.206.310
Asse da stiro Fermoir droit
Ironing board
Bugelbrett 40cm 50cm Left hinges
Planche & repasser Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.311 M.206.311
Fermoir gauche
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SPECCHIO h. 75
MIRROR h. 75

Descrizione - Description - Altezza Largh.
qu%?glhhés Beschreibung - Déscription ‘ H.-H.-H. ‘ W.-B.-L. ‘
Specchio
Sioe 750m 60 cm M.399.002.002
Miroir
LAMPADA
LAMEE Descrizione - Description - Largh.
LAMPE Beschreibung - Déscription W.-B.-L
Lampada cromata per
specchiera
Cromed lamp for framed mirror
cabinet 22 cm M.399.591.002
Verchromte Lampe fiir Wandspiegel
mit Rahmen —
Lampe chromée pour coiffeuse ’_
AGCESSORIES S
= Descrizione - Description - Prof. Largh. 2
ZUBEHORE p aeringi B
ACCESSOIRES Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P ‘ W.-B.- L. ‘ ‘ [l ‘ il B "
45 cm - M.398.004.002| M.398.004 2
60 cm - O
Mensole M.398.007.002| M.398.007
Shelves
T Facher 19cm LL]
28 Tablettes
+ 90.cm - M.398.010.002| M.398.010 -
108 cm - M.398.013.002| M.398.013 :
alml _J
each metre
50cm Jaufmeterweise M.398.508.001| M.398.508
Top unico auml
Single top <
Einzige F\atte
Top unique alml
each metre
60 cm atmetoruose M.398.509.001| M.398.509 —J
auml I
M.399.673.001 >
45 cm
Cromato
Cesto estraibile per colonne prof. 60
Pull-out basket Cromed for columns D. 60
Ausziehbarer Korb 50cm 60 cm Verchromt fir Saule T. 60 M.399.673.002
Panier amovible Chromé pour colonnes
prof. 60
90 cm M.399.673.003
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ACCESSORI
ACCESSORIES

Descrizione - Description -

Prof.

Largh.

ZUBEHORE : T Naanrin T N
‘ACCESSOIRES Beschreibung - Déscription D.-T.-P. W.-B.-L. ‘
45 cm M.399.673.011
Cromato
per colonne prof. 37
Cromed for columns D. 37
28.om Verchromt fiir Saule T. 37
Chromé pour colonnes
prof. 37
. 60 cm M.399.673.012
Cesto a ribalta
Folding basket
46 Klappkorb
Panier abattant
Lz
45 cm M.399.673.021
Per basi/colonne
prof. 50-60
For basi furniture/columns
D. 50-
39cm Fiir Grundmabel/Saule
T. 50-60
Pour bases/colonnes
prof. 50-60 M.399.673.022
60 cm
Cromato
. per colonne prof. 50/60
Griglia attrezzata Cromed
Equipped grid 40 cm 30 cm for columns D. 50/60 M.399.673.030
Ausgestattetes Gitter Verchromt
Grille équipée fur Saule T. 50/60
Chromé
pour colonnes prof. 50/60
M.399.681.010
45 cm
Telaio portascarpe .
Shoeholder Metallo verniciato M.399.681.011
Schuhsténder 23 cm 60 cm nametied Vieta
Chassis porte-chaussures Geschrichtenes Metall
S P ussul Métal peint
90 cm M.399.681.012
In tessuto
. . per colonne prof. 60
Cesto portabiancheria Made by fabric
su carrello for columns D. 60
Pull-out laundy basket 52.cm 45 cm Aus Gewebe M.399.673.031
Ausziehbarer Waschehorb fir Saule T. 60
Panier a linge sur chariot En tissu

pour colonnes prof. 60
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ACCESSORI

QSSESgCF){EIES Descrizione - Description - Prof. Largh.
ACCESSOIRES Beschreibung - Déscription D.-T.-P -B.-L
45 cm M.399.406.050
Asta appendiabiti Cromata
. Cloth stand con supporti laterali
¢ Kleiderstander - 60 cm _ Chromed_ M.399.406.051
R Barre penderie with side bearings
Verchromt
mit Seitenhélter
Chromée
avec supports latéraux
90 cm M.399.406.052

Maniglie
Handles
Griffen
Poignée

In nylon colore bianco
Nylon handle in
white colour
Aus weiBes Nylon
En Nylon couleur blanche

M.399.201.001

In nylon colore cromo
Nylon handle in
chromed colour

Aus verchromtes Nylon

En Nylon couleur chrome

M.399.201.002

In nylon
colore alluminio satinato
Nylon handle
in mat aluminium colour
Aus satiniertes Nylon
En Nylon
couleur aluminium satiné

M.399.201.003

Tappetino gomma
Rubber mat
Gummimatte
Petit tapis en caoutchouc

M.399.565.001

Telo copri asse
Cover for ironing board
Bedeckung fiir Blgelbrett
Toile couvre-planche

M.399.565.002
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